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Familie Schweizer ladt
im Dezember ihre Nach-
barn zum traditionellen
Nachtessen und Jass
ein. Dazu braucht sie En-
ergie, denn das Nachtes-
sen will gekocht und die Wohnung im
Dezember beheizt sein. Ferner braucht
es am Abend Licht zum Jassen. Familie
Schweizer ist privilegiert und kann sich ihr
Heizsystem selber wahlen. Sie heizt mit
einer elektrischen Warmepumpe, welche
den grossten Teil der bendtigten Ener-
gie der Umwelt entzieht. Den Strom lasst
sich Familie Schweizer etwas kosten und
bezieht ihn als Solar-, Wind- und Wasser-
stromvom lokalen Elektrizitatswerk. Dabei
ist sie sich bewusst, dass das Elektrizitats-
werk im Dezember am Abend keinen So-
larstrom liefern kann, weil die Sonne dann
nicht scheint. Moglicherweise wird es auch
windstill sein. Der Vertrag zum Bezug von
Okostrom bezieht sich deshalb auch nur
aufdie Menge, nichtaber auf den Zeitpunkt

der Lieferung. Es bleibt darum am lokalen
Elektrizitatswerk, daflr zu sorgen, dass
es den Solarstrom, den es am helllichten
Tage produzieren muss, um den mengen-
massigen Bezug von Familie Schweizer
abzudecken, irgendwie bis zum Abend
speichern kann, wenn Familie Schweizer
den Strom braucht. Es muss zwischen
dem Zeitpunkt des Angebots und demje-
nigen des Bedarfs ausregeln. Dabei kann
das Elektrizitatswerk den Strom, anders
als Familie Schweizer das Holz fiirs Che-
minée, nichtim Keller stapeln. Auch daslo-
kale Elektrizitatswerk verhalt sich umwelt-
bewusst. Zudem muss es kostenbewusst
handeln, denn Familie Schweizer bezahlt
nicht explizit fir diesen notwendigen Aus-
gleich zwischen Angebot und Nachfrage.
Die weitaus bedeutendste, klimafreund-
lichste und kostenglinstigste Art, diesen
Ausgleich vorzunehmen, besteht darin,
Wasser in einem hoch gelegenen Speicher
einzulagern. Dazu wird das Wasserdannin
den Speicher gepumpt, wenn StromUber-

fluss besteht, im konkreten Fall also wenn
die Sonne scheint oder der Wind blast und
dann durch die Turbinen geleitet, wenn
grosser Strombedarf herrscht oder Fami-
lie Schweizer am Kochen oder Jassen ist.
Leider braucht dieser Ausgleich mehr En-
ergie als er liefert. NatUrlich misste Familie
Schweizer nicht Okostrom beziehen. Sie
kénnte auch Egalstrom kaufen. Dadurch
wirde aber das Problem des zeitlichen
Ausgleichs nicht gel6st, denn auch an-
dere Kraftwerke produzieren nicht genau
dann, wenn Familie Schweizer am Kochen
oder Jassen ist. Es braucht also in jedem
Fall den Ausgleich zwischen Angebot und
Nachfrage. Familie Schweizer ist sich die-
ser Zusammenhange bestens bewusst
und beflirwortet deshalb die Pumpspei-
cherung, welche diesen Ausgleich effizient
und ohne zuséatzliches CO, auszustossen
ermdglicht und damit zur Versorgungssi-
cherheit beitragt.

W. Hauenstein

Monsieur et Madame Suisse invitent en
décembre leurs voisins pour le souper
&t le jass traditionnels. lls ont bien sur
besoin d’énergie, sinon on ne peut ni
Préparer le repas ni chauffer 'appartement
€n décembre. De plus on a besoin de
lumiére pour jouer aux cartes. Monsieur
et Madame Suisse ont le privilége de
Pouvoir définir eux-mémes le systéeme de
Chauffage. Ils utilisent une pompe a chaleur
€lectrique qui soutire de I’environnement
la Majeure partie de I’énergie nécessaire
auchauffage. Monsieur et Madame Suisse
Paient le prix fort pour le courant solaire,
€olien et hydraulique qu’ils regoivent de
|’entreprise électrique locale. lls savent
aussi que I'entreprise ne peut pas leur
fournir du courant solaire un soir de
décembre vu que le soleil ne luit pas. lIn’y
a peut-étre pas de vent non plus. C’est
Pourquoi le contrat régit la livraison de
Courant vert seulement en quantité mais
Pas le moment de la fourniture. Du coup il
Ne reste plus a I'entreprise électrique qu’a
Stocker d’'une maniére ou d’une autre

jusgu’au soir I'électricité solaire qu’elle
doit produire en plein jour pour couvrir la
quantité qu’elle doit livrer a Monsieur et
Madame Suisse dont ils ont alors besoin.
Elle doit opérer un réglage entrele moment
de I'offre et celui du besoin. Mais elle ne
peut pas, a la différence de Monsieur et
Madame Suisse qui stockent le bois de
cheminée dans la cave, faire de méme.
L’entreprise électrique est, elle aussi,
soucieuse d’écologie. De plus, elle se doit
d’agir en parfaite conscience des co(ts car
Monsieur et Madame Suisse ne paient pas
explicitement pour cette compensation
nécessaire entre offre et demande. Le
mode de loin le plus pratiqué, le plus
écologique et le plus avantageux pour
opérer cette compensation est de stocker
del’eaudansunréservoir situé en hauteur.
Dans ce but, I'eau est pompée vers le
réservoir en cas d'excés d’électricité,
donc lorsque le soleil luit ou le vent souffle,
puis envoyée aux turbines lorsqu’il y a
une grosse consommation de courant
ou quand Monsieur et Madame Suisse

cuisinent ou jouent aux cartes. Mais cette
compensation consomme plus d’énergie
qu’elle n’en fournit. Monsieur et Madame
Suisse ne sont évidemment pas obligés
d’acheter du courant vert. lls pourraient
aussi acheter du courant standard.
Mais le probléeme de la compensation
temporelle n'est pas résolu pour autant
vu que les autres centrales motrices
aussi ne produisent pas justement au
moment ou Monsieur et Madame Suisse
cuisinent ou jouent aux cartes. Donc, une
compensation entre offre et demande
est en tout cas nécessaire. Tout a fait
conscients de ces liens, Monsieur et
Madame Suisse approuvent donc le
pompage-turbinage qui opeéere cette
compensation efficacement et sans rejets
de CO, supplémentaires et contribue ainsi
ala sécurité d’approvisionnement.

W. Hauenstein
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